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ZELLSTOFFFABRIK

Ja\1510)15((0) )5

Framstiller cellulose

av tre og papir av cellulose.

Bleket og ubleket sulfit-og sulfatcell-
stoffer for papir-, kunstfiber-og den
kjemiske industri. Spesial-og edelcel-

lulose (alkalisk behandiet cellulose).

Spesialpapif for innpakning,
spinnepapir, papir for tekstil-
erstatning, rastoff for kunstlcer,

trykk- og skrivepapir.

HOVEDKONTOR: BERLIN

FABRIKKER | MANNHEIM - KOSTHEIM -TILSIT -RAGNIT

COSEL-OBER LESCHEN - KELHEIM -WANGEN - JOHANNESMUHLE

DEMORALISERING

“Daily Sketch*: :

“Man har no i lengre tid tenkt seg at det

tyske folks moral vil komme til & bryte sammen under det

intensivere bombardement. Det vil man no gj@re et forsgk pa“

Radio London : *Hvis Tyskland bukker under ved et indre

sammenbrudd, er det heyst sannsynlig at innbyggerne i de

tyske byer i vesten i ikke ringe grad vil bidra hertil

De britiske flyvere hadde en naftt
bombardert en nordtysk by med
splleng- og brannbomber. Et par dager
seinere leste man en saklig og nektern
beretning om en mann i denne byen,
som helt selvfelgelig risikerte sitt liv
hin natt for & redde andre mennesker,
som var brutt sammen under den sveere
vekt av en sprengt trapp,
stottet ryggen sin mens
hustrubar en besvimt nabo ned over

som han
med hans
de gyngende trinn.

Huset rystedes i sine grunnmurer da
sprengbomben rev husveggene fra
hverandre. De av husets beboere som var
i kjelleren var uskadt, de sto og lyttet
etter detonasjonens gjenlyd, de sa pa
hverandre og enhver visste i dette aye-
blikk hva den andre tenkte pa: Oppe i
en av leilighetene var en mor blitt
igjen med sine to syke barn. I lyset
av en lommelampe sa de sitt trufne,
smadrede hus. En de! av det sto enno,
rakende opp av ruinhaugen, og nettopp
i denne del av huset 1a den leilighet
som de alle hadde tenkt pa. Veggene
hadde slatt dype revner. Trappen hang
skjev og senderrevet nedover. Den var
bare et vrak av en trapp, men den var
den eneste veg som ferte til de tre
mennesker som matte befinne seg der
oppe.

Da var det at den mann, som Vi
nevnte ovenfor, gikk bort til trappen
og satte foten sin prevende pa de
nederste trinn for & se hva den dudde
til. Trappen gynget. kalk drysset ned
i en stovsky, lese mursteiner fulgte
etter. Da ble mannen oppmerksom pa
at trappen i mannsheyde behevde en
en stotte, da vilde den kanskje beere.
Han var kanskje fra byggefaget, i
hvert fall forsto han seg pa den slags,
men det sier beretningen intet om. Kona
hans som sto ved siden av, visste hva
han mente, da han gikk bak trappen
og stemte ryggen imot den. S&, sa han
bare. Hun gikk
Hun nadde fram til en korridor og over

stein og takrester inn i den leiligheten

sa oppover trappen.

hvorfra hun herte klagende stemmer.
Taket i veerelset var styrtet sammen,
foran sengen 1a den besvimte kvinne.
Forst tok hun begge barna, slepte dem
over korridoren og bar dem nedover
trappen. Pa de gyngende trinn merket
vekt

hvilte pa hennes manns skuldre. En

hun hvorledes trappens fulle

gang til steg hun oppover. Da hun kom

tunge byrde for hun tok det foerste
skritt nedover. Enno sterkere enn den
forste gang folte hun no hvordan trappen
svaiet og sa at de lange revner i veg-
gene vidde seg ut. Nede sto mannen
og stemte seg imot trappens vekt. Med
hvert skritt som kona hans kom ned-
over trappen, ble den lasten han bar
stadig tyngre. I dette eyeblikk var han
kanskje klar over at det ikke gas noen
redning for ham og at det bare gjaldt
a holde ut en overmenneskelig an-
strengelse. Ingen vet hva han egentlig
tenkte pa i dette eyeblikk, han sa intet
og ga ingen lyd fra seg, han bar stumm
den last som kom nedover trappen. Da
hans kone var kommet til det nederste
trinn, styrtet trappen sammen over ham
og rev mursteiner og bjelker med seg.
Den neste morgen trakk man fram liket
hans av ruinene
*

- Det kan kanskje her synes & vale
mindre viklig a fortelle om et piano som
under et flyangrep pa Koln ved luft-
trykket av en sprengbombe ble slynget
fra et veerelse i en leilighet og ned pa
gata. Men i beretningene fra det bom-
barderte Keln var det gijentatt tale
om dette piano, fordi det var en egen
historie forbundet med det som vel kan
vere verd & berette. Det dreiet seg
ikke om et sarlig verdifullt piano, det
var et instrument som det finnes hun-
drevis av i husene i de tyske byer, for
musikk er jo meget utbredt i Tyskland,
ikke bare i konsertsalene og i musikk-
akademiene, snart

men sagt i hver

manns hus. Det piano som det her er
tale om, kunde kanskje ha vert kjopt
eller arvet for ti eller tyve &r siden.
Man spilte pa det, om kvelden og om
sondagene, lystig eller klassisk musikk,
barna klimpret med sin harde og hak-
kede

takter pa

forste
sa hendte det
pianoet noe usedvanlig hin angrepsnatt
i Keln.

narheten,

rytme skalaene og de

det — og

En bombe eksploderte like i
sprengte husveggene og
kastet pianoet ut i gata pa en kalk- og
steinhaug. Kelnerne hadde det ikke sa
liketil den natta, pa mange kanter ble
deres vakre by satt i brann og edelagt.
Men de lot seg ikke underkue av
skrekken og det fortelles at midt i ha-
gelen av granatsplinter, i skjeeret av de
brennende hus, sa en kelner pianoet
std der pa gata. Han gikk bort til det,

og omgitt av ruinhauger spilte han den

tilbake med den besvimte mor, sto gamle Kolnervise: ,Det er no alltid
hun ferst et syeblikk nelende med sin gatt bra.”
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Symbolsk dad

I ungdommelig folelse av overstremmende kraft satte fjelliegerne kronen pd sine prestasjoner i kampen om Kaukasus med
en symbolsk ddd: de besteg den heyeste topp av det 5630 meter hoye Elbrus. Bildet viser ridderkorsinnehaver, premier-
ytnant Spindler, en av lederne for foretagendet, etter nedstigningen. Den kjente tyske alpinist har tatt av seg ansikis-

masken med surstoffapparatet og unner seg en hvilepause. Bak ham stdr Elbrustoppen med den karakteristiske topp-
sky, som dannes av vinden, der stiger opp langs skrdningen Foto: PK-krigskorrespondent Kintscher




Kaukasusomrddet Industriomradet Sta-

g . ; Gogry ‘\ ., ;
KAUKASUS | Svartehavet B e

Suchum

Anaklia

Poti

Nedenstéende kart gir et bilde av
det omrade mellom Svartehavet
og det Kaspiske hav, om hvilket hele
verdens interesse konsentrerte seg pa
seinsommeren og hesten 1942 under den
tyske forsvarsmakts framykning. Nav-
nene Kertsj og Rostov minner oss om
de store slagene, som apnet portene
for forsvarsmakten til innbruddet i

lingrad ved det siste Volga-kne, nord
og ser for dette Volga- og Ergeni-
heydene, det uhyre store delta ved
Astrachan, boretarnene pa oljefeltene
ved Baku og rerslangene nord og ser
for fjellene til Maikop, Tuapse og Ba-
tum, bvnavnene, jernbanelinjene som

m Boretarn

R

forer fra. Kaukasus og havene mot nord ——%——» Oljeledninger
inn i det indre av Sovjetunionen, pass-

vegene som er brutt gjennom fjell- oo Jernbaner
massene, med en energi som bare

meget store mal kan utlese — alt dette S W= wm » landegrenser
lar oss ane betydningen av kampene
om Kaukasus. De sma flaggene pa
kartet viser retningen av den fase i
kampen, med hvilken den tyske for-
svarsmakt begynte sin framrykning 1
Sovjetunionens serligste del. Pa side
30 i dette nummer bringer vi en beret-
ning med mange enkeltheter om Kau-
kasus’ karakter og vesen: ,En sld fra
hav til hav.”

Tegning K. F. Brust
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Slovakisk infanteri p4 frammarsjvegen. Den unge forsvarsmakt til det
lille folk mellom Hohe Tatra og Donau kan se tilbake pé en rik soldattradisjon .
Slovakiske soldater sto allerede i prins Fugens harer — dyktige og prevede

| Tatras senner ved Kaukasus

»dignal*“ hos den slovakiske hurtige divisjon pd ostfronten

P. K.-Fotos: Krigskorrespondent Pabel

TDen slovakiske hurtige divisjons soldater i kamp
pd en maismark. Det falt skudd pi den gjennomsiktige
maismark, som md renses for fiender. En underoffiser
i ,.rensnings‘‘-troppen er kommet til ved ropet fra en
saret  kamerat og barer ham gjennom den manns-
heve mais til saniteten, som vter ham feorste hjelp¢

General Turanec, kommandanten for den slovakiske hurtige divisjon — utmerket med ridderkorset -
drefter den foreliggende situasjon med general Kirchner. kommandant for et tysk panserkorps. De slovakiske
forband hadde som flankesikring for de tyske forband en framifrd andel i framrykningen mot Kaukasus




Slovakenes taktiske tegn. Det slovakiske

nasjonaltegn er med sine tre  buer under
dobbeltkorset et symbol pa Slovakias tre heydedrag

Tatra. Matra og Fatra. og viser divisjonen vegen

Et underlig mete. Foreren for en
forpostavdeling steter ved en terreng-

L rekognosering pa de forste kirgisere
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 En tysk konvois sikringsfarteyer i Kanalen har

oppdaget engelske hurtigbater. Det strélende mag-

nesiumslys fra lysgranatene '(se titelbildet) gjor

fienden synlig for noen minuiter og sé hamrer
allerede lysspor-ammunisjon ut fra alle kanoner
mot fienden, for han kan kaste sine torpedoer. De
lysende streker pa everste bilde skriver seg fra
skudd fra bdten, hvor krigskorrespondenten sto.
mens Lyssporene.pa bildet nedenfor, der virker som

- ildkler, stammer fra skuddene fra en annen tysk

bat PK .-Fote: Krigskorrespondent Eichen

odelig fyrverkeri

FINSKE OFFISERER

Den lille finske armé har med sin tapre kamp mot bolsjevismen rettet verdens gyne

pa seg. Forfatteren av felgende artikkel, som har oppholdt seg lenge ved den finske
front, underssker arsakene til de finske resultater, han viser heltefolkets mentalitet og

samhgrigheten mellom offiser og mannskap og skildrer offiserskorpsets utdannelse

l ’nderuden nar de finske soldatene
sitter ved balet eller i tilflukts-

rommene, forteller de om offiserene

sine. Sannsynligvis gjer de ikke
det pa annen madte enn soldatene over-
ait i de kjempende arméene — med

unntakelse av de boisjevikiske troo-
pene som i sin avstumpethet ikke har
noe 3 si om sine sjefer. Og undertiden
sitter de finske offiserene sammen med
soldatene sine ved balet, uten at den
rolige samtalen derved blir avbrutt.
Engang hert jeg en soldat sperre ma-
joren sin: ,hvorledes har De hittil kun-
net unnga -a@ bli saret, hr. major? Ofte
gar De oppieist framover nar vi andre
soker etter en aldri sa liten dekning.
Plutselig ligger De der, og vi tenker
alle at no er det slutt, og sa reiser
De Dem like all right igjen og sier helt
rolig: ,,Det er da ingen vits i & spen-
dere all den skytingen pa meg!’ ja
hvorledes far De det til, hr. major?”
Majoren smilte og sa: , Jeg vet det ikke
selv. Jeg tror, jeg er vel meget feig. Men
det kan man darlig venne seg av med.”
Soldatene ved balet brelte av latter.
Majoren deres har laget den beste
vitsen i denne krigen. Den blir disku-
tert i ukevis ved balet. Man sper i
fullt alvor om det er mulig a g& fram
slik mot fienden av feighet, for fin-
nene er alle befengt med et snev av
filosofi og vil vite det helt sikkert.
Men til slutt sier en: ,Har dere ikke
sett det lure ansiktet hans?’ Og alle
ler igjen over majoren. I ba{aljonen
heter han ,Feigingen”, men nér en
sier det. da ler den andre eller han
sier: ,, Vi skulde gjerne hatt flere slike
Eller: ,Hvis det er feighet,
hva er da mot?’ Ingen kan avgjere
det. En eller annen
W Vi vil vite det
havet ..

feiginger'.”
sier salomonisk:

nar vi er ved Kvit-

Vegen til dad

Denne bemerkning av majoren repel
meget av den finske mentaliteten ved
fronten. Selv om mange synspunkter i
den finske armé hva angar utdannelse
og taktikk reper sin tyske opprinnelse
og framfor alt forteller om finske offi-
serers utdannelse i den forste verdens-
krigens tyske armé, sa er dog finnen
annerledes funske

enn tyskeren, det

landskap, altsa ogsa slagfeltet, er

annerledes, og like sda er den finske

mentaliteten en noe annen. Disse tre

avgjorende kjensgjerningene 1 tiifelle
av en krig ble ogsa i rette tid forstatt
av de finske offiserene, som er ufor-
beholdent begeistrede for den tyske
og deres erfaringer ble til-
Den

finske arméen med dens fremragende

arméen,

lempet tilsvarende. nuverende
kampdyvktige tropper og dens fortrin-
lige aktive og reserveoffiserskorps er
resuitatet av den riktig anvendte er-
faringen.

Teoretikere og ademarkoffiserer

I offiserskorpset skjelner vi tydelig
de tre vesentlige typer av offiserer:
Den praktiske frontoffiseren, teoreti-
keren og den nuverende eller fram-
tidige stabsoffiseren, som i seg forener
teoretiske og praktiske evner pa en
fullendt mate. Sjeldnest i den finske
arméen er den rene teoretikeren. En
liten armé har riktignok like sa ned-
vendig bruk for spesialister som en
stor armé, men den forlanger stadig
av spesialistene den brede erfarin-
gen som selvfolgelig forutsetning, og
derfor finner vi pa finskefronten ogsa

‘krigsakademilereren eller den Kkjente

militeerforfatteren som bataljons- eller
regimentssjef. A utnytte selve teorien
synes endog a veere de fleste finske
taktikeres og teoretikers streben pa
andre militeere omrader. Frontenes for-
skjelligartethet gir ogsa tilstrekkelig
rom herfor og likesd dynamikken i
den finske krigferingen, som pa for-
hand ikke har noe stivt ved seg, men
tilpasser seg elastisk til anledningene
og forutsetningene. Dertil kommer at
bataljonsjefen ofte er helt henvist til
seg selv og ma treffe beslutninger av
taktisk eller endog strategisk rekke-
vidde.

Disse fordringer oppfyller imidlertid
den finske armés serlig praktisk be-
gavete frontoffiser. Den finske soldaten
utmerker ham ofte med erestitelen
jeger-eller gdemarksotfiser, og den der
som sjef for troppene sine, man kunde
nesten si, blir nevnt med erefrykt av
soldatene sine, han far vite at han herer
til de finske frontoffiserenes elite. Denne
@restitel barer ogsa mange reserve-
offiserer. Det er menn som er ganske
seerlig fortrolige med det for Finnland
typiske kampterreng. De forstar a tyde
alle tegn og spor i skogen, og finner
instinktmessig den beste overgangen

over enhver elv, har de skarpeste

oynene og den sikreste felelsen for

den riktige innsatsen, forsmar a dra
til byen pa permisjon, er alltid hos
soldatene sine og har alltid hjerte for
dem. For
skilepere og sportsfolk, de forstar a

fiske laks og a ga pa bjernejakt, a

det. meste er de dyktige

lokke bolsjevikene i en felle og er
utrolig herdete. Fordi finnen har denne
hardferhet fra naturen av, forutsetter
han den ogsa hos sine offiserer i felten.
Slike egenskaper er kanskje ogsa ned-
vendige i andre armeéer, men kampter-
renget stiller ikke alltid sa harde krav
som de finske skogene eller Karelens
Den

fordelen at

odemarker gjor det om vinteren.
har den
han allerede i fredstid kan forberede
seg pa slike prestasjoner og pa sine
. han vet

finske offiseren

spesielle kampoppgaver, for
hvor han ma forsvare fedrelandet sitt,
prestasjonen
og den

men
stopper

denne selvfolgelige

ikke med offiseren

kjempende fronten men omfatter oysa
generalen. Tallet pa odemarkoffiserer
er, fra fenrik til general, overordentlig
stort, og tallet pa de offiserene som
ikke har de samme gédvene for skog-
kampen, fordi de hittil har tilbrakt sitt
liv i Finnlands byer og fjernt fra sko-
ger og sjger, er tilsvarende minimalt,
for om finnen ogsa bor i byen, merker
han dog alltid trangen til sjeen og
skogen.

Skarp uttaking

Det er ikke lett a bli general i en
liten armé. Uttakingsprosessen er skar-
pere enn i en stor armé. Der kreves
de sterste evnene og kunnskapene i de
heyvere kommandostillinger. Den intime-
ste forbindelsen med den praktiske
ledelsen av tropper i enhver nedven-
dig form er forutsetningen hos eninvel
offiser, likegyldig i hvilken
begavelse og erfaring gar. Sjefen [o:
divisjonsstaben, konstanterer man un-
dertiden, vilde veare verdig en betyde-
ligere oppgave. Men man ma la seg
beleere om at i det finske krigsomradet
ma ofte divisjonen overta den funk-
sjonen som et helt armékorps utever
pa andre fronter. Oppgaven forskyver
s'eg altsa, den gar meget mer i detaljer
enn i andre divisjonsstaber. Der ma
regnes taktisk med hver enkelt mann
og atter med spesialgrupper i hvert
kompani. Stabssjefen er fullt klar over
sine ansvarsfulle oppgaver, som under-
tiden gar langt utover en divisjons
oppgaver. Alle de generalene jeg
leerte & kjenne i den finske arméen,
bar forevrig 27, jegers- tegnet fra den

reining

forste verdenskrigen, var altsa utstyrt
med den tyske armés omfattende krigs-
erfaringer som grunnlag for deres dvk-
tige troppeledelse i eget land.

Den finske arméen mangler ikke den

kjekke, alltid glade fenrikken, den
tapre, besluttsomme unge karen, som
er med pa alle patruljene og den
mangler ikke den krigserfarne, heyt

fortjente reserveoffiser. Den finske sol-
daten stammer overveiende fra de
finske skogene, er som floter, bonde,
temmerhugger og industriarbeider en
mann som er fortrolig med: landskapet
og som ogsa i fredstid tjenestegjor i
skyddskdaren, akkurat som offiseren.
Derav kommer samhorigheten mellom
offiser og menig, som okes ytterligere
ved at den finske soldaten er utstyrt
med beskjedenhet og takt og at han i
sin foresatte ser den dyktige lederen og
hjelpsomme og erfarne kameraten.

Mannerheim
Uten dette fortrinlige menneske-
materiellet og uten dette utmerkete

samarbeidet vilde heller ikke de finske
prestasjonene i Kkrigen vere mulige.
Denne harmoni mellom mann og opp-
gave fortsetter opp i de heyeste stil-
linger. I marsjalen av Finnlands ho-
vedkvarter beerer de fleste offiserene
den forreste fronts utmerkelser, og den
finske forsvarsmakts stabssjef, general
Heinrichs, gar samlidig for a vere en
av de tapreste frontoffiserene. Men
marsjalen av Finnland, friherre Man-
nerheim, er forgudet av alle sine sol-
dater. Bildet hans henger i hver pro-
visorisk bunker og i hvert hus i Finn-
land. Han personifiserer et lite folks
tro pa sin sterke, uovervinnelige arme
og dermed pa den rettferdige freden for
Finnland. Finske offiserer, eksempla-
riske med hensyn til det personlige og
ytelsene, vil sikre den sammen med de
tapre soldatene sine.




Feltmarsjal

C. G. MANNERHEIM

»Pd grunn av Deres glimrende mili-
teere bedrifter fdr De eeresplassen som
den storste soldat i vdr historie*

(Av Finnlands lykkenskningsadresse
til dets marsjal pd
hans 75. fodselsdag
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Englendernes
4. landgangs-
forsek:

.Signal” har berettet om de tidligere
foretagender og forteller idag ogsa om
foretagendet Dieppe eller loretagendet
,Jubilee”, som det kalles i det en-
gelske hovedkvarters hemmelige akter.
Det kan vere at der vil bli gjort nye
forsek pa & opprette en annen front
eller med mindre eller storre ststtropper
a bevise viljen til a gjere det. Det
kan endog veere at et slikt forsek en
dag vil gi bedre resultat i begynneisen
enn hittil. Men pa hellet i begynnelsen
vil der bare felge et desto hardere
nederlag.

Foretagendet , Jubilee” er blitt for-
beredt gjennom ti maneder. Der ble
bygd nye panservogner og mannskaps-
transportfarteyer med landgangsstiger,
og man ekserserte i manedsvis i et
terreng som man mente svarte til det
i Dieppe. Den 19. august klokken 6
morgen satte den ferste kanadiske sol-
daten foten sin pa fransk jord. Klokken
2 om middagen hadde tforetagendet
strandet.

En flotilje som var brakt fullsten-
dig i forvirring, drev tilbake til
England, havet var dekket med vrak-
rester, pa stranden la vrakene av sami-
lige panservogner sa vel som hundrer
av dede, og forlatt av den flyktende
flaten, dro over 2000 kanadiske sol-
dater i fangenskap. /

,Dieppe fast i engelsk hand”, meldte
den engelske kringkastingen den 19. au-
gust klokken 10 om formiddagen.
,Signal” kan repe hvorledes denne mel-
dingen ble til: Den lod opprinnelig ,.et
trengt inn i Dieppe”, og den stammer
fra en kanadisk soldat som med et
radioapparat pa ryggen hadde reddet
seg inn i strandhotellet. ,Jeg visste”,
sa- han etter sin tilfangetagelse, som
fant sted like etter, ,at man ventet pa
denne etterretningen ute pa skipene.
Det var overhodet min eneste oppgave
a sende den. Jeg hadde den hele fiden
i hodet. Jeg var helt forvirret av den.”

Den franske befolknings sympatier
var under denne kampen pa de tyske
soldaters side. Det er utvetydig blitt
fastslatt og ma sies.

Som anerkjennelse for dette har de:
Fihrer leslatt krigsiangene fra denne
egnen. Dessuten er der blitt skjenket
kommunene 10.000.000 franks.

Forste orsek den 28. 3. 42. i St. Nazaire strandet
etter 3 timer :
Annet forsgk den 23. 4. 42. sor for Boulogne strandet
etter 8 minutter

Tredje forsok den 4. 6. 42. ved kanalkysten strandet
etter 30 minutter

DIEPPE

0 QK" Al
DETAILED MILITARY PLAN,

37

CcO DO e asedhn

operasjonsordre fra Dieppe. For sikkerhets skyld inneholder den pd tredve sider
ogsa de forholdsregler, som ma treffes ved en fiasko og et eventuelt tilbaketog

»Signals”’ krigskorrespondenter opp-
lever skritt for skritt enno en gang
kampens forlap

Afrikansk sol — for engangs skyld behagelig

PK.-foto: Krigskorresponden! Uecker

P

Premier-leytnant Oldenburg. som med stettroppen sin

satte sluttstreken under Dieppe, skildrer slutten for
tegneren vdr: ,,Med hendene i varet kom de siste
kanadierne i motoss gjennom piggtradsperringen**

.~Hvorfor var der nesten bare k diere?"" - dlet

Vaér billedkorrespondent

bringer disse gamle engelske yrkessoldatene, som allerede
har vart i India og China og her herte til den engelske
kommando, i forlegenhei. De finner det pinlig. De tier

11

utsper engelske
fanger!
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KAMPPLASSGRENSE
PANSERGRAV
SKYTTERGRAV
PANSERSPERRING
FIENDTLIG
STOTTROPP

Den armé som var gjort parat for
invasjonen, skulde pa transportskip
som la i tre grupper etter hverandre,
under beskyttelse av destroyere og
kryssere komme opp foran den franske
kyst i meorket. Kampflyvere og skips-
artilleri skulde holde forsvaret nede,
og utskipningen av den ferste angreps-
gruppen i en divisjons styrke skulde
likesd finne sted i merke fra land-
gangsfarkoster som var konstruert pa
en egen mate og holdtes parate. Den
19. august var fastsatt av to grunner.
For det ferste var det denne dag pé&
ankomsttiden seerlig hey flo, som tillot
landingsfarteyene a kjere heyt opp pa
stranden. For det annet var det nymane.
Foretagendet ,Jubilee’”, som det ble
kalt i det engelske hovedkvarter, og
som var forberedt og inneksersert
gjennom ti madneder skulde ramme
tyskerne som et overraskende slag.
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Tegning:
PK-krigskorrespondent Liska
Fotos:
PK-krigskorrespondent Kenneweg

De som ble landsatt pa ytterste
venstre og heyre flay skulde omga
Dieppe, forene seg og angripe byen i
ryggen, likesa de troppene som var
landsatt ved Bains og Pourville.

Tyngdepunktet skulde ligge pa
stranden ved Dieppe. Sammen med in-
fanteri skulde der landsettes panser-
vogner, som straks skulde trenge inn
i byen og ta vegene til Le Havre og
Abbéville. Infanteriet skulde trenge
inn i byen og forene seg med de om-
ringende troppene. Hvis foretagendet
var lykkes, slik det var planlagt, da
vilde det ha veert dannet et bruhode
under hvis beskyttelse landsettelsen av
den andre og tredje angrepsgruppen
kunde forega.

SLIK GIKK DET...

1. Noen overraskelse lyktes 1kke.
Den engelske flotiljen ble observert
og oppholdt av forpostbater av den
tvske krigsmarinen allerede langt ul-
for kysten. Det var allerede lyst da
den endelig kom fram. Det tyske for-
svar var alarmert.

2. De fire floygruppene er allerede
pa stranden blitt angrepet cg tilintet-
gjort av den tyske ilden. Ved Berne-
val har noen nadd en slukt og er kom-
melk f3 hundre meter framover til ogsa

de blir tilintetgiost av handgranater
eller tvunget til a overgi seg.

3. Pa stranden ved Dieppe (se bildet
til venstre), hvor tyngdepunktet 13,
hentet englenderne seg ogsa det alvor-
ligste nederlaget. Hele kampskue-
plassen ble der det hvitt omrissete
strandstykket. Ikke en panservogn og
ikke en infanterist kom utenom dette.
Infanteriet ble tatt i flanken av ma-
skingeveerild, allerede i de ferste ti
minuttene falt der hundrer, de andre
berget seg inn i pansergravens dede

Dette var siuvtten ved Dieppe

vinkel. Panservognene malte rundt i
strandsanden, kjorte seg fast, og det
tyske antitankskytset skjot istykker
hjulkjedene pa dem. De engelske re-
servene til sjos led i mellomtiden al-
vorlige tap i artilleri- og flyduell med
tyskerne: De mistet 127 fly, 4 destroy-
ere, 2 torpedobater, 1 motortorpedobat
og 7 transportskip, og 4 kryssere,
4 destroyere, 4 motortorpedobater og
5 transportskip ble skadet.

Etter 5 timers kamp var foretagendet
.Jubilee” strandet klokken 11, etter
8 timer, klokken 2, var det likvidert
med de engelske skipenes flukt og til-
fangetagelsen av de siste kanadiere.




L42416

B

o+ %

X

LAt i

Det tyske ordenspoliti pd

vakt foran Leningrad

ordenspolitis krigsinnsats. Den tyske ,,.Schupo” (forkortelse av ,,Schutzpolizei”, beskyttelsespoliti) er som fil-
herende ordenspolitiet den eneste politikonstabel i verden, som kjemper pa forreste front i egne formasjoner. |
motsetning til Bobbyen er den tyske politikonstabel en all round kjemper, ovd i alle krigens og fredens disipliner

Et rerende bilde, som alle kjenner,
og som man kan se hver dag i
enhver europeisk by: en politikonsiabel
ferer — som den hellige Christophoros
— et lite barn gjennom trafikkcns
balger.

Men no et annet bilde, som neppe
noen kjenner, og som man hare kan
se innen det tyske maktomrades yt-
terste grenser. i skyttergravene foran
Leningrad star en wachtmeister i vann
til oppover magen, duellerer med de
bolsjevikiske skarpskyttere, retter inn
kanonen mot panservognene, som atter
forseker a bryte igjennom jernringen
om Leningrad.

Den tyske politikonstabel som i dag
loser et barn eller en blind gjennom
trafikken, og som i morgen kjemper

e

Den siste vegviser pd rullebanen mot Lenin-
grad. Det er bare niogtyve kilometer til byvens sen-
trum. Og alleredeti kilometer fra skiltet ligger Urizk
og Staro Panowo. to av Leningrads forsteder.
Trikker forbandt dem med byven. Langs deres
esthant  gir den tyske hovedkamplinje. skue-

plassen for kompaniets 21 timers handgemeng

Bataljonskommandsren uttaler sin anerkjennelse. I morgen md de igjen fram til sine stillinger.

LIT

.»Signal’’ skildrer i denne beretning med bilder av PK-krigskorrespondentene Kenneweg og Kiaulehn det tyske

ved forreste front -- med maskin-
pistolen i armen — han er en ny og
ukjent framtoning.

| olympiadret 1936

forestilte denne nye mennesketype seg
for ferste gang for verden. Det var
muskulese, behendige menn i hviie
uniformer og med glattrakete ensikter,
som neppe prydes av en liten bart.

En mangel var til & begynne med
deres egenart og deres fortrin, de bar
ikke gummikeller som deres kolleger
i de fleste andre land. Man kunde
ikke bare se dem som trafikkens vok-
tere eller tolker men ogsa som olym-
piske atleter, der erobret seg mange
medaljer. 1 den nuverende krig opp-

S
Leningrad under angrep av tyske
stukas. Fra dette standpunkt kan man
tvdelig se verftet. kirkene og de pompese
partibyvgninger og med kikkerten kan
man ogsa skjelne kjerende biler og
mennesker. Ndr vinden ¢r gunstig. herer
man sagar hylingen avluftvernsirenene

Et merkverdig bilde fra denne krigen: Tyske politimenn i felttmessig utrustning ien
sovjetrussisk landsby ved forreste front. Siden mars i drligger det politibataljoner, side om
side med forsvdrsmaklens soldater, i stillingene i ringen om Leningrad. Vart bilde viser et
kompani, som i et 24 timers handgemeng trengte sovjetrusserne tilbake fra et innbruddssted.
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annherledes

¥




£

tradte de for ferste gang som vapen-
baerere og som frontkjempere under sa
forskjelligartet innsats at det nesten er
kjedsommelig a fortelle alt hva de gjeor
og alt hva de kan. De deltar ikke bare
i stormangrep som enhver annen soldat,
men de er ogsad spesialister i bekjem-
pelsen av oljebranner og reverbander. De
uskadeliggjor snikskyttere og fallsk jerm-
jegere, sikrer ruliebanene som ferer
til fronten, bygger veger og bruer,
setter odelagte elektrisitetsverk i drift
igjen, bevareér kunstverk mot tilintet-
gjerelse, uskadeliggjor blindgjengere
og leerer befolkningen i de erobrede
omrader & arbeide igjen og organiserer
deres selvbeskyttelse mot krigens
skader. De er i dag pa heimefronten
og i morgen ved fronten, og bytter den
hvite vapenfrakken sa selviolgelig med
den feltgra frakken som andre steder
en borger bytter sportsdress med aften-
dress . . . Byrons stolte ord: ,Sper
meg ikke om hva jeg kan, sper meg
heller om hva jeg ikke kan!" passer
pa de tyske politimenn nar man ser
bort fra hovmotet som ligger i ordene.

Enhver politimann er sitt
folks speilbilde

Hvis dette speilbilde blir et vrenge-
bilde, da ligger det i den hvelving det
far pa grunn av trykket ovenfra. Hvor
politimannen er el svrighetens organ
og hvor et folk foler seg underdanig,
der er politimannen forhatt, og folket
gleder seg, nar en politimann engang
far pryl. Monarkiets tyske politi var
karakterisert ved disse ord av en da-
verende Berliner politipresident: , Jeg
advarer de nysgjerrige!”

Pikkelluepolitimannen fra dengang
er forlengst blitt en maskerade- og
kostymefestfigur. Av alle statsorganer
er i dag det tyske politi det mest po-
pulere, Nar gateinnsammlingene
for det tyske vinterhjelpsverk pa-
gar, ligger politiets innsamiingsresul-
tater i spissen. Enhver husker pa slike
dager, hvordan politiet. hjalp ham en-
gang. Det henter forvillete sma pape-
goyer fram fra trerne, vet alt man ma
vite og bilegger enhver strid. I de
harde vintrene i denne krigen kjempet
de ved fronten men forsynte ogsa heim-

-
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Til den nye stilling med lastebil. Merket pd luen er no det eneste som enno skiller schupoen i overtrekks-
jakken fra hzrens soldat. Han har de samme vdpen og de samme oppgaver, og han kjemper som de andre




.1 fireogtyve timer', forteller kaptein Potke.
kjempet vi med karabiner. pistoler. handgranater
og gevarer om hvert eneste hus. Om natten ble det
engang kritisk. Vi kunde ikke lenger skjelne venn
fra fiende. Vi var midt blant bolsjevikene og kunde
bare gi oss til kjenne ved tilrop. Anrop og svar.

det mdtte gd lynrapt. ellers smalt det**

,.Vi er nesten alle sammen fra samme egn"’, sier wacht-

meister Nicodemus. ..Vére koner kjenner hverandre, barna
vire gir i samme skole, det skaper et godt kameratskap
mellom oss. Men vi taler ogsé den samme dialekt. og
det var viktig i gir natt. Bolsjeviken forsekte —mange
ganger @ lure oss. Men hans ,kamerat™ klinger an-
nerledes enn hos oss. Ekte Meinzisch kan han ikke™

landet med kull, befridde gatene’ for

sne og serget for levnetsmiddelforde- om krigens
lingen. Det er det tyske folks speil, man allud
men dette speil er rett og glatt. Det forundring.
tyske politi er ikke evrigheten, men det  er rettet pa
for bare krigen skal vaere total og ikke

tyske folk selv.
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Ferber var kommet bort fra sine kamerater i virvare:
av husruinene og hadde plutselig ti bolsjevikgevarer rundi

seg. —- ..De brakte meg noen gater bakover. men sper meg
ikke hvordan®*. forteller han her. ..Med spark i ryvggen og
kolbestot i hodet. Men jeg er rhinlender- og kan téle noe.
Og da det ble merki, kom jeg meg allikevel vekk igjen'™

aro Panowo

e ved St

Han var bolsjevikenes fange i tre timer. W achimeister

.

Vi har ofte bannet ettertrykkelig
meister P. ..Nar vi under utdannelsestiden mdtte ut pa

bekjenner wacht-

ekserserplassen og i terrenget. Vi var jo politimenn og ikke
soldater.** Wachtmeister P. har bevist at han allikevel er
soldat. Han ferte under kampen i Staro Panowo en
stettropp. som tok til fange 40 bolsjeviker. Han ble hos
troppen til kampen var argjort. enda han var blitt saret

Engienderne har oppfunnet slagoidet freden ogsa. Nar tyskeren vil si om
totalitet. [ Tyskland har et menneske at han er
oelraktet delte ord med

Forst sto disse fine stevlene pa en , trafikkey' i
Koblenz'', forteller wachtmeister Schmeer. ..Na
vandret de trofaust med meg gjennom [lLothringen og
Frankrike og no har den fordemte bolsjevik skutt ot
hull i dem.”” Splinten trengte inn i leggen pd ham.
Men foerst om morgenen etter kampen fjern el
legen den. Wachtmeister Schmeer hadde ikle tid for

Jernkors-bandet i knapphullet, og ved siden

og gjerne ler, da kaller han ham et
Den tyske tenkeméate, som oppremt menneské. ,Oppromt”,
det hele, innser ikke hvor- betyr pa tysk ikke bare munter og
sorgles, men ogsa ordentlig og renslig.

av det politiets merke. Wachimeister I'gner er 16
ar gammel. men han er. som hans pelotongferer
sier. enno behendig som en vessel. ...Jeg var mel-
der ved bataljons-fektningsstanden**. forteller
han. ..Ti ganger har jeg kjert vegen fram og
tilbake. Det pep ofte mektig om hjernene

Tyskeren elsker et ordentlig hv, han
vil leve i klare og gjennomsiktige for-
hold, og derfor oppiatter han hele livet
som totalt, ikke bare ea del. Et folk
som ikke bare i krigstid bestemmer
seg til en total livsforsel, kan etter




tyskernes mening ikke vere ordentlig
i fredstid, det ma i fredslivet hos et
slikt folk herske misforhold, altsa
uordentligheter; slike menneskers
livsrom kan ikke vere renslige og i
orden.

Men la oss holde opp med & filo-
sofere; her skal det jo bare papekes,
hvorfor tyskeren feler sitt politi som
en avbildning av sitt. vesen. Det tyske
folk ensker & leve likesa totalt i freds-
tid som i krigstid, og dette livsenske
ytrer seg hos dets politi, som oppfvller
ogsa sine krigsoppgaver likesa lett og
selvfelgelig som sitt fredsarbeid. Likesd
lett som det tyske politi bytter sin
hvite vapenfrakk med den feltgrd
frakken finner ogsa hele folket vegen
fra fred til krig og fra krig til fred.
Denne letthet er ikke noe annet enn
resultatet av den tyske tankegang om
hele livets totalitet, som ikke kjenner
noen unntakelsestiders totalitet. Innen
det tvske ordenspolitis rekker er mange
offiserer og menn gatt over til for-
svarsmakten

Ethundreogtoogtyve tyske
generaler

er tidligere politimenn, og ethundre-
ogseksogforti ridderkorsbeerere — av
disse er atte dessuten utmerket med
eikelauvet — stammer likeledes fra
politiet.

.Ingenting er fullkomment pa denne
jord, unntatt damene”’. Heller ikke det
tyske folk foler seg som et fullt ferdig,
men som et blivende folk. Men hvorhen
dets veg gar, det kan man se pa dets
politi.

Fra politiet toner i dag frontens og
heimefrontens to stemmer mot oss, og
den som kan here, han oppfanger all-
tid den samme stemme. Den tyske
politimann skiller seg ut fra nesten
alle andre av verdens politimenn,
kanskje unntatt de italienske cara-
binierer.

Han er ikke noen embetsmann i den
gamle betydning, men en soldat, og
det en politisk soldat. Han er ingen
grovkornet rettsbetjent og kellesvinger,
men en vapenbearer. Bare et spesielt
oppdrag skiller hain fra hans kamerater
i den .tyske forsvarsmakt. Dette opp-
drag utstrekker seg til det sivile liv
og fredstilveerelsen. For vi forteller om
det, er det dog nedvendig & bemerke
at politiet, som vi her taler om heter
,,ordenspoliti.”

Utenlandske iakttakere av det tyske
liv heller lett til den feil & anse heie
det tyske politi for 44, men virkelig-
heten er klar ved den titel riksforer
for 44 har, idet han pd samme tid er
rikforer for 44 og sjef for det tyske
politi. Politi og 4%/ herer selvfolgelig
sammen, begge danner schutzstaffel-
korpset. 44 (en forkortelse av'Schutz-
staffel) er en politisk troppeformasjon,
grunnlagt til Adolf Hitlers personlige
rddighet. A fortelle hvordan 44's opp-
gaver er blitt utvidet med den vok-
sende betydning av Adolf Hitlers be-
vegelse, vilde her fore for langt. For
a forsta dets oppbygging, er det nok
4 bemerke at ogsa vapen-44 er en del
av schutzstaffe],
er stilt under forsvarsmakten, som en
av de mest moderne kamptropper.

som for krigsinnsats

Da man gikk til nyorganisasjon av
politiet, ble denne oppgave overdratt
riksfereren for 44. Politiet deles i to
deler, ordenspolitiet og sikkerhets-
politiet.  Ordenspolitiel beerer den

gronne jakken, sikkerhetspolitiet 1
alminnelighet 44’s feltgrd uniform.
Sikkerhetspolitiet har til oppgave

kampen mot forbryterdemmen i enhver
form. Kriminalpolitiet, det hemme-
lige statspoliti og det sakalte ,SD".
sikkerhetstjenesten. ecr tilknyttet sik-
kerhetspolitiet. Skjent krigens utbrudd
traff politiet i dets siste reform-
arbeider, kan man allikevel betrakte

dets nyordning i store trekk som
avsluttet. Seerlig vil det ikke endres
mer ved ordenspolitiets karakter.

Sjefen for ordenspolitiet er ¥-oberst-
gruppenfithrer og politigeneraloberst
Daluege, pt. dessuten stedfortredende
riksprotektor i Prag.

Ordenspolitiets uniform er grennlig
feltgratt med brune mansjetter og brun
krage. Ved trafikktjenesten i byene
beerer ordenspolitimannen den hvite
vapenfrakken og en flat lue, ellers
beeres sjakoen, jegernes korte hjelm,
og ved fronten bares naturligvis
stalhjelmen. Distinksjonene er de
samme som i forsvarsmakten, men po-
litigeneralen har ikke redt for i frak-
ken og rede, men grenne striper og
gront for. I motsetning til hva forholdet
er ved forsvarsmakien trer ordens-
politimannen inn i sin troppeavdeling
med krav pa en rang. Han blir snart
wachtmeister, altsa underoffiser. Dette
er ikke bare en ytre rang. Politi-
mannen ma ogsd ha en underoffisers
militeere viten. Derfor er hans soldat-
messige og politimessige utdannelse
seerlig streng og intensiv, og forat
man kan gjennomfere den, ma politi-
mannen ma ogsd ha en underoffisers
siden av den soldatmessige utdannelse
leper den andre, som — man kan ikke
si det annerledes — har en riktig om-
fattende utdannelse av politimannen til
mal. Den ideale tyske ordenspolitimann
méa veere en blanding av soldat, jurist
og et menneske, som er vel utdannet
pa flest mulig omrader.

Til ordenspolitiet herer gendarmeriet
pa landet, beskyttelsespolitiet i byene,
brannpohtiet, de frivillige brannvern
og den tekniske nedhjelp. Den tek-
niske nedhjelp er en tidligere privat
organisasjor av teknisk utdannede
mennesker, hvis oppgave var a fore-
bygge sabotasjeakter og streikeskader.
Den bli i dag satt inne pa alle fronter.
At f. eks. de frivillige brannvern og
den tekniske nedhjelp, begge organi-
sasjoner av oprinnelig privat karakter,
i dag herer til ordenspolitiet, lar oss
erkjenne det tyske politis nye karak-
ter. Det er ikke annerledes enn
selvhjelpens karakter, polititjenesten er
ikke tjeneste for. evrigheten, men for
folket.

Idealet av en fullkommen stat

vil veere gitt, nar det lykkes for med-
lemmene i dette fcllesskap & komme
ut av det med minst mulig lover. Den
ideélle politimann er ikke forfelgeren,
men forebyggeren av forbrytelsen. A
gjore dommerens arbeid mest mulig
overflodig, det ma veere den gode po-
litimanns bestrebelse. Den tyske or-
denspolitimann er sendebudet for den
ordnede livsforsel.

Nar det tyske politi pa innsamlings-
dagen for det tyske vinterhjelpsverk
vil henlede folkets oppmerksomhet pa
seg, da gjores det med dette slagord:
Politiet. din venn og hjelper!” Hvor
alvorlig ment dette ordet er, det be-

Politi i
skyttergraver

Vegen til fronten. Sd langt det gdr,

har lastebilene kjort mennene. No gar

det videre til fots i ly av det heve

gresset  fram

il

stillingssystemet

¥

Som i verdenskrigen: skyttergia-

ver. Offiserer og mannskaper
rykker beyd inn i

gjennom lspegravene

stillingen




60 meter herfra ligger bolsjeviken. Parallelt med den tyske skvttergravstilling leper den
sovjetske. I mellom dem er det hevt gress. som vanskeliggjor siktet. Wachtmeisteren ligger
ved maskingevaret i fire timer, da kommer’ avlesningen. Resten av mennene ligger i

S alarmberedskap med jakke og stevler. med sabelgehenget spent pé — dag og nati
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viser ordenspolitiets frontinnsats. Og
her rerer vi ved hemmeligheten. Det
viktigste er offerviljen. Skal den nye
politimann vere mer enn en rettsbetjent,
skal enhver kunne snakke til ham som
nasjonens representant, da ma han ved
gjerninger ha bevist at han er fullt ut
berettiget til & forlange de statsborger-
lige dyder av de andre, hvis utevelse er
nedvendig, hvis et folk vil leve i disi-
plinert frihet. Her blir det :kke opp-
dratt bobbies som dekorasjonsstykker
for kriminalromaner og som voktere av
pengeskap. Folkets senner ever seg i
enhver disiplin, for ved sin disipli-
nerte holdning & std som forbilde for
de andre. Den som svinger gummi-
kollen, han viser at han anser folket
for a veere et koppel unge hunder eller
en masse, som er lett tilbeyelig tii
mytteri, men holder seg borte fra det,
hvis man knakker dem i hodet. Den
tvske politimann be&rer sitt vapen som
et symbol pd sitt folk, for viljen til
selvbeskvttelse.

Man ma erkjenne organisasjons spe-
sielle karakter:

Soldattroppen er dens innerste
kierne

Men i mangt og meget anvender
denne organisasjon f{rivillig hjelp,
slik som den tekniske nedhjelp og det
frivillige brannvern. Politimannen skal
jo bare gi impulsen til selvhjelpen.
Forat dette kan skje, matte ordet ,Jeg
advarer de nysgjerrige” Kkastes pa
skraphaugen sammen med gummikel-
lene. Ordenspolitiet stater derene til
sine kascrner og stasjoner vidt opp og
ber de nysgjerrige om & komme ner-
mere og hjelpe til. Slik foregar for
eksempel Hitlerjugends krigsarbeid un-

Mot skarpskyttere. Skvitergravspeilet raker
opp over hellingen. pié samme mdte
ubatens periskop. Uavlatelig blir den fiendt-
lige stilling iakttatt. Og pa den annen side
holder utkikk.
vi. 60 meter er em kort
par sprang kunde man vare derover ...

som

bolsjeviken nevaktig som

arstand. [ et

der ledelse av ordenspolitiet. Fra en
bestemt alder blir den tyske ungdom
under bestemie faremomenter,
luftangrep, storbranner osv., innsatt
som frivillige hjeipere. Guttene be-
sorger meldetjenesten mellom de en-
kelte politistasjoner. Det er en tjene-
steytelse som passer godt for en opp-
vakt gutts intelligens og eventyrlyst.
Ved bestemte alarmer har de gutter
som er utseft til den tjenesten, & mate
pa politistasjonen. Selv om de ikke
brukes straks, sa larer de dog allerede
a forstd en statsborgers plikter ved
anskuelse. Man gir gutten ansvar, og
det er likesa meget verd som lomme-
penger. Mange gutter har i denne kri
gen ovd sma heltedader ved sin mel-
detjeneste, og for kort tid siden nie
igjen en av disse guttene rost offentlig
og utmerker med en pengegave, ford:
han hadde framhevd seg som ednings-
mann.

som

Det tyske folks glede over dets or-
denspoliti er naturligvis for en stor ae!
gleden over seg selv. Hvor finnes det
et fornevd folk pa denne jord, som ikke
gjerne er tilfreds med seg selv? Den
humor hvormed mennene i det tyske
ordenspoliti, ynglingene og familie-
fedrene har utholdt den siste vinters
strabaser ved fronten, den oppofrende
heorisme, som utmerker denne mange
ganger lille tropp « sumpenes og sko-
genes ensomhet, og pa dens streiftog
mot roverhander, er det tyske folks
glede. Den herligste del i denne gleden
er allikevel hapet om at Tyskland i
lykkeligere tider kan fa disse tapre gut-
tene i sin midte igjen, ifert den hvite
frakken eller j atletenes lette drakt.
ombwlget av ry og varmet av den

olympiske ild.
SSLUTT
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Fra forfolgelseskampene i retning av
Kavukasus: Kampflyene suser i dypfiukt over
forreste linje. Deres vdpen forer sammen med
infanteriet angrepet lenger fram
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MINNER TIL ET MINNEBLAD

,Maxim Gorki Il

PK-krigskorrespondent Hans Liska for-
ieller om en opplevelse ved tegningen
av fort ,,Maxim Gorki ll*s ruinet

Slaget om Sevastopol var avgjort.
Byen og havnen var besatt. | tusen-
vis stremmet skyggene av fangene ut
av stev og reykskyer, de trakket pa
sine dede og sarede, fillete og skitnes
mange krypende pd alle fire.

Ut av denne bglgende flod av ulykke
raket to ror opp som mastene pd et
synkende skip: det var verket ,,Maxim
Gorki 1%,

Den neste dag prever jég d lage en
skisse av ruinene av dette uhyre.

Rundt omkring hoyden, som restene
av de to ,,Maxim Gorki“-verkene ligger
pa,ser man gjennom det balgende royk-
slor ned pa kampfeltet ved Chersones
som er bestredd med lik og flyrester.

Mens jeg tegner, kommer det pluiselig
bevegelse i infanteristene som gdr om-
kring blant ruinene: en av dem har i
den dype sjakten, hvor ,,Maxim*s tvil-
lingstdrn var bygd inn, sett en skygge
bevege seg.. Vi stirrer ned i det dype
hullet, og mellom de skjulte stdlrestene
heves der opp en stokk med hvite kluter.
Hurtig kastes der ned et tau og vinkes
hit fanger som trekker sin kamerat opp
i dagslyset; denne forteller at enno fi
av hans kamerater har kommet seg un-
na den politiske kommisseren som
holder vakt der nede, og de vil no overgi
seg. Som under fiske blir der senket tau
ned i det uvisse morke. Sa venter man
til et rykk forteller at atter vil en sovjet-
soldat reddes. Plutselig et kort knall.
Der nede fra skytes der etter man-
nen som henger i tavet. Handgranater
beroliger de herrer politikommissaerer
i kjelleren. | mellomtiden kravler der
bolsjeviker fram ogsé fra det andre
kanontdarnet. Etter tre dager i morket
ser de seg mysende omkring.

| de bratte skrenter pa kysten, ca.
100 meter nedenfor ,,Maxim‘ munner
der likeledes utganger ut. Fanger roper
ned og oppmuntrer sine kamerater fil
d komme opp. No og da smeller def
der nede fra. Kommissceerer! Straks kom-
mer imidlertid fanger springende til og
viser hvor skytterne kan ha gjemt
seg. En buntladning blir i en snor fort
ned fil det angitte sted og trukket av,
og plutselig ser saken annerledes ut.
Som ndr der blir hengt opp tey til tork
flagrer der fra fjellhulene hvite.lapper
fil tegn pa at motstanden oppgis.
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Appell for ny
innsats

PK.-Foto: :
Krigskorrespondent Riihle

Beredskapsstilling: ¢
det utstrakte steppeom-
rddes bakkeskrdninger
stdr wiallige tyske pan-
servogner pd rad og
rekke, fertig til & bryts
R B gjennom de framstor-
. mende  sovjetrussiske
"\ massers flanker i det
 rette ayeblikk

Angrep: De tyske pan-

[ servogner stormer fram

i kamporden. Sovjet-

russisk artilleri forseker

d stanse angrepet —
men_forgjeves

Gjennombrudd: bol-
sjevikenes motstand er
knekket. Panservogn-
kjeden blir til en stdl-
ring, som griper vidt
om seg og danner en

gryte : Y e o
_ PK, - fotos G AR
Krigskorrespondentene ! s

Raible og Héhle
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trenger ved tannpleie med jodkali-
klora inn i munnens slimhinne og
videre inn i blodet — og allikevel
er virkningen forbausende. Til
forebygging og helbredelse av
betennelser i tannkjettet, som ofte
bevirker lasning av tennene (para-

Bare en ganske liten mengde jod

tannhalser. Det gis pd grunnlag
av den medisinske litteratur og
efter mange fusen lagers og

tannlezgers  godkjennelse intet

bedre middel. Hvis det trenges
en mer intensiv virkning, benytter
man efter leegens opfordring,,Sterk-
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dentose), savelsom mot emfintlige Jod-Kaliklora”.
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Orken-nykomlingen

og andre interessante ting
fra den livsviktige forsyningstjeneste i Afrika

av krigskorrespondent Hans Wagner

De siste anvisninger fra divisjons-forsyningsfererens I a. til fereren for den kolonne.

som neste morgen skal bringe forsyning til fronten. Denne ansvarsfulle post betros bare
erfarne erkenoffiserer. Tross stadigradioforbindelse med divisjons-fekiningsstanden avhenger det
: nemlig meget av deres personlige initiativ

Klokken 5 om morgenen den neste dag far divisjons-forsyningsfererens motorsykkel-ordon-

nanser sine anvisninger. De opprettholder for ham stadig forbindelsen med de enkeltc kolonner

tilbakelegger mange ganger strekninger pa 100, ja 200 km gjennom srkenen, pd veger. som ordonnansen
ma finne og felge alene. noe som ofte blir vanskeliggjort pi grunn av utallige sporavvikelser

og ma vare parat til innsats bade dag og natt. Forsyningskolonnene, som kan vare pa opptil 100 biler.

Start inn i erkenen klokken 6.3 om morgenen. Forrest kjerer kolonnefererens folke-

etter fiendilige flveere. og iakttar stadig den

-balje*-bil. Han star under hele turen — ofte i hele 12 timer — og avseker uavlatelig himlen

vognkolonne som er betrodd ham og som er

(rukket langt ut fra hverandre. En av hans viktigste oppgaver bestar i om mulig @ unngd

Han skal ikke den

enhver berering med fienden. kjempe. men forsvne kjempende  froni

¥

Ammunisjon og bensin blir i mellomtiden lastet pd bilene i forsvningslageret. som
vekk. det i erkenen fordelt
ammunisjon Derfor kan deg

kanskje engang pi grunn av bombetreffere komme til et ringe tap av materiell. men aldri flvr

bare

ligger flere  kilometer Pa grunn av fare for luftangrep er

sma mengder og brennstoff med innbyrdes stor avstand.

hele lageret i luften Orkenkrigen foregir under spesielle betingelser. som krever serlig tilpasning

iy VAV T, 8

Panserforsterkning for El Alamein innhenter kolonnen. Sanden hvirvler hevt opp. Sakkvndige

har beregnet at siden krigens begvnnelse er sandstormene i den afrikanske erken blitt syv ganger

sa hvppige som i fredstid. Det kommer av at de tunge kjeretever stadig lesner den solterkede sandskor-

pen. saledes at sele svake rindstet kan drive sitt onde spill med den. Allikevel — greier vi sanden ogsi
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° Speidere mot flendtlige flyvere sitter ogsd pd hver vogns skvettskjerm. Det gjelder & oppdage de fiendilige fly, som o
for det meste flyr med solen, sé tidlig som mulig. Ved alarm trekker da hele kolonnen enno lengre fra hverandre, og

alle mann gdr i dekning. Derfor forekommer det ofte slett ingen eller i forhold til oppbudet bare ringe skader. I den
dekningslose orkenen er vidden des beste forsvar. — Til de folgende bilder lar ,,Signal'* sin korrespondent sel fortelle

Oyeblikkelig hjelp for de sdrede er naturligvis det viktigste. De
lett sdrede fdr en nedforbinding, og kolonnefereren gir ordre til
& transportere dem tilbake. Imidlertid blir det pd stedet gravd en grav
for den falne obergefreiter. Enkel og uten bram er soldatdeden . .

a ...Alannl Alarm ! — Kolonneforeren, leytnant H., hadde selv oppdaget eskadren pa 12 bombefly beskyttet av . . . enkel og liketil er begravelsen. En kamerat har skrevet den falnes

lagerfly. Englenderne var allerede sé nzr at vi bare kunde jage med full gass bare ca 100 meter forover, da den ® navn og dedsdag pa et trestykke. Fa timer etter vil erkensanden ha glattet

Jforste bombeserie allerede falt pd vdr spredte kolonne. For loytnant H. selv gdr i dekning, iakttar han de fiendilige flys el sonn Rarees ,,e,ph-m" vil fortelle at pé dette sted ga en tysk soldat
bevegelser. No gjer de en sving, narmer seg igjen, og sa smeller det for annen gang . .. sitt liv under utferelsen av sin plikt ;

\
i
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den eneste hardt sirete ble mellomtiden

foretatt i sanitetsbilen. Jeg far here at denne gang er en av de
kolonnekjerere truffet, som allerede hittil -har inntil 70 000 km
fart bak seg. Bare den som selv har vart i Afrika,

...en rekke av bomber mellom de spredte biler i vdr kolonne. Uhyre sandfontener spruter opp, splinter hviner

e gjennom den glohete luft. Enno kan vi ikke se om det er kommet til tap. Da englenderne s& dreier av, kjerer

vi tilbake til kameratene. Jo, dessverre ble det ofre: en ded og fem sdrede. Dessuten mdite vi la tre beskadigete
biler bli tilbake, da de ble truffet av bombesplinter

En nedvendig operasjon ar

orken-

vet hvad det vil si
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Hentet ned fra himlen forst dagen for, var sikkert denne engelske jagerflyver som vi ved videre-

kjeringen sd ruinene av stredd vidt og bredt i erkenen. Flyet var eksplodert, da det tok bakken og var

revet i tusen stykker. Vi begravde fiendene, som vi hadde begravd vird kamerater. Med underlige toner farer vinden
gjennom flyets forvredne stenger. Det lod som blete orientalske melodier

-
.

@ Orken-nykomlingen forrdder seg. [ leiren tok jeg dette snapshot, som
viser noe uvesentlig men dog typisk: nettopp ankommet ,,forsterkning‘
fra heimlandet. Hva man ser det pd? — Noja, han drikker av et beger.

Det gjer ingen gammel Afrikakjemper, for da gir det jo tapt et par driper

@ Hva er det no igjen? Dette spersmal dukker straks opp, da det kommer en melding til kolonnefereren
fra radiobilen. En slik melding kan bringe meddelelse om divisj stilli

minefelter, kan bekjenigjere gjennombruddsfare fra fiendens side eller noe liknende. Men denne gangen er det
ikke noe som kan bringe oss bort fra vir veg. Farten gjennom den ubarmbhjertige, glodende sol gdr vide<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>